RAAMLEPING nr 6.4-2.1/339ML

Padsteamet, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija), mida
esindab pohimidruse alusel peadirektor Margo Klaos,

ja

TAMREX OHUTUSE OSAUHING, registrikood 10590451, aadressiga Harju maakond,
Tallinn, Kristine lnnaosa, Lakitn 5, 10621 (edaspidi téitja), mida esindab pohikirja alusel Raul
Voke,

keda nimetatakse edaspidi kéesolevas raamlepingus (edaspidi leping) pool vdi koos pooled,
sOlmisid lepingu alljirgnevas:

1.

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.2

2.3

LEPINGU SOLMIMISE ALUS JA DOKUMENDID

Lepingu  dokumendid koosnevad kéesolevast lepingust, riigihanke nr 263267

“Tuletorjevoolikute ostmine* (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, téditja poolt

riigihanke raames esitatud pakkumusest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles

lepitakse kokku pérast lepingu allkirjastamisest.

Lepingus on telljateks Padsteamet kui hankja ja Sisekaitseakadeemia (edaspidi SKA).

SKA-d késitletakse ka kui lepingu poolt.

Lepingust tulenevad digused ja kohustused laienevad iihtviisi nii hankjjale kui ka SKA-le,

kes vastutavad molemad eraldi ja iseseisvalt oma lepinguliste kohustuste kohase tditmise

eest. Hankjjat ja SKA-d nimetatakse edaspidi lepingus thiselt kui telljad voi umbisikuliselt

kui tellija.

Lepingu sOlmimisel tuginetakse tiitja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud

kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut

nouetekohaselt téita.

Lepngu lisad ja lepmgu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades

lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.6.1. lisa 1 —riigihanke objekti tehniline kirjeldus;

1.6.2. lisa 2 - lileandmise- vastuvotmise akti vorm;

Lepingus kasutatavad moisted:

1.7.1. toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupédev, pilihapdev ega Eesti Vabariigi seadustega
kehtestatud rikklik piiha;

1.7.2. kolmas isikk — mistahes fiilisiline voi1 juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

LEPINGU OBJEKT

Lepingu objektiks on vastavalt vajadusele tuletdrjevoolikute Gollmer ja Hummel (edaspidi

kaup) ostmine koos nende kohale toimetamisega punktis 2.3 nimetatud asukohta lepingus

sitestatud tingimustel ja korras.

Tellija ostab kaupa vastavalt vajadusele, esitades selleks tellimusi lepingus kokkulepitud

tingimustel.

Téitja peab kauba tarnima jirgmistesse sihtkohtadesse.

2.3.1  Hankija poolt soetatav kaup tuleb tarnida hankija asukohta, milleks iildjuhul on
Pritsu, Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa. Hankijal on digus lepingu kehtivuse ajal
muuta tarnesihtkohta Harjumaa piires. Tarnesihtkoht tdpsustatakse hankelepingus
voi tellimuses.
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3.5

2.3.2  SKA poolt soetatav kaup tuleb tarnida Padstekooli asukohta, milleks on Jakob Liivi
6, Viike-Maarja, Liédne-Virumaa.

LEPINGU HIND JA ARVELDUSTE KORD

Lepingu eeldatav maksimaalne kogumaksumus on 512 000 (vissada kaksteist tuhat) eurot,

millele lisandub kéaibemaks (edaspidi lepingu hind).

3.1.1  Hankja eeldatav maksimaalne maksumus on 500 000 (vissada tuhat) eurot, millele
lisandub kaibemaks.

3.1.2  SKA eecldatav maksumus on 12 000 (kaksteist tuhat) eurot, millele lisandub
kaibemaks.

Lepingu hind on lepingu alusel esitatavate tellimuste/sdlmitavate hankelepingute eeldatav

maksimaalne kogumaksumus lepingu kehtivusajal. Lepingu tegelik kogumaksumus selgub

pdrast lepingu kehtivuse Ioppu ning soltub hankija poolt esitatud tellimuste/sdlmitud
hankelepingute maksumustest.

Lepingu tditmisel Ilihtuvad pooled kauba tihikuhindadest:

3.3.1 1 (the) 38 mm tuletdrjevooliku hind on 56,88 (viskiimmend kuus eurot ja
kaheksakiimmend kaheksa senti) eurot, millele lisandub kéibemaks;

332 1 (the) 42 mm tuletdrjevooliku hind on 61,44 (kuuskiimmend iks eurot ja
nelikiimmend neli senti) eurot, millele lisandub kdibemaks;

3.3.3 1 (the) 75 mm tuletdrjevooliku hind on 82,98 (kaheksakiimmend kaks eurot ja
tiheksakiimmend kaheksa senti) eurot, millele lisandub kéibemaks;

3.3.4 1 (the) 100 mm tuletdrjevooliku hind on 167,78 (ikkssada kuuskiimmend seitse
eurot ja seitsekiimmend kaheksa senti) eurot, millele lisandub kiibemaks;

Téitja poolt rigihanke pakkumuses ja lepingu punktis 3.3 fikseeritud kauba ihikuhinnad

sisaldavad koiki kulusid lepingu nduetekohaseks tditmiseks (sh materjalid, tootmine, tarne,

pakendamme). Lepingu punktis 3.3 fikseeritud iihikuhinnad ei tohi suureneda hankya jaoks
vahemalt 12 (kaheteistkiimne) kalendrikuu jooksul alates lepingu allkirjastamisest poolte
poolt.

34.1 Poolel on digus esitada teisele poolele avaldus lepingu punktis 3.3. vidatud
fikseeritud hindade muutmiseks iihel korral aastas. Uhikuhindade muutmise
avalduse esitamise Oigus tekib poolel esmalt 11 (liksteist) kalendrikuud pérast
lepingu alkirjastamist poolte poolt. Muudetud hinnad kehtivad vdhemalt 12
(kaksteist) kalendrikuud lepingu muudatuse joustumisest arvates. Avalduses
peavad olema villa toodud muutuse aluseks olev tarbijahinnaindeksi (THI)
protsentuaalne védrtus ning uued kauba tihikuhinnad.

342 Lepingu punktis 3.3. vidatud hindade muutmise aluseks vOetakse FEesti
Statistikaameti kodulehel avaldatud tarbijahinnaindeksi (THI) muutus vorreldes
tiitja poolt avalduse esitamise kalendrikuule eelneva {iheteistkiimne kalendrikuu
kohta (ehk iiheteistkiimne kalendrikuu THI muutus). THI muutuse arvutamisel
voetakse aluseks Statistikaameti kodulehel avaldatud tabel IA02, kdik kaubagrupid
kokku ning muutus vimase viie kalendrikuu kohta (niiteks: tiitja esitab avalduse
hankjjale juuni 2024, siis sellisel juhul voetakse THI muutus eelneva iiheteistk imne
kalendrikuu kohta ehk mai, aprill, mérts, veebruar, jaanuar, detsember, november,
oktoober, september, august, juuli koikide kaubagruppide kohta kokku).

3.43  Tittja onkohustatud esitama avalduse hankijale kirjalikus vormis vdhemalt {iks kuu
ette. Hankija kontrollib avalduses toodud hindade vastavust lepingus toodule ning
vajadusel on hankijal Oigus esitada pohjendatud vastuvdide.

344  Poolte kokkuleppel vormistatakse uute hindade fikseerimiseks lepingu lisa, mis
allkirjastatakse poolte poolt. Juhul, kui tditja avaldust ei esita vOi kokkulepet et
saavutata, jadvad kehtima lepmngu punktis 3.3. viidatud hinnad.

Tellija tasub kauba eest vastavalt reaalselt ostetud kauba kogusele.



3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

4.2

4.3

4.4

4.5

5.2

Téitja esitab arved vastavalt telimustele/hankelepingutele hijemalt 3 (kolme) toOpédeva

jooksul pédrast vastava kauba iileandmise- vastuvotmise akti alkirjastamist.

3.6.1  Arve viljastamise kuupdev peab olema pérast kauba iileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamise kuupdeva.

3.6.2  Tellijad tasuvad arved hijemalt 21 (kahekiimne {ihe) kalendripdeva jooksul
nduetekohase arve kittesaamisest. Arvel peab maksjaks olema mirgitud hankija
korral Péaésteamet ja SKA puhul Sisekaitseakadeemia.

Juhul kui tditja arvete vdljastamise siisteem ei vOoimalda arve véljastamist pérast lileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamist ning sellest tulenev administratiivne koormus oleks

ileméddra suur, siis on lubatud ka jargmine arve esitamise regulatsioon:

3.7.1 arve kuupdev vOb olla varasem ehk enne ileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist;

3.7.2  arve maksetidhtaeg peab olema vihemalt 45 (nelikiimmend viis) kalendripdeva arve
valjastamise kuupdevast;

3.7.3  arve tasutakse pérast iileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamist.

Tditja esitab telljale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arved peavad vastama

raamatupidamise seaduse ja kédibemaksuseaduse nduetele. Kiesolevas lepingus esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupiev.

Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks on arvel ndidatud arvelduskonto.

LEPINGU TAITMINE

Lepingu tiitmine ehk kauba ostmine toimub vastavalt tellijate vajadustele hankelepingute

alusel. Hankelepinguna késitletakse tellijate poolt kirjalkku taasesitamist voimaldavas

vormis esitatud tellimust, mis on pooltele siduv.

4.1.1 Telimuses esitavad tellijad tellitava kauba kogused iga kauba ligi 1oikes.

4.1.2 Téitja on kohustatud kirjalkku taasesitamist vOimaldavas vormis telimuse
kinntama hijlemalt 2 (kahe) toopdeva jooksul telimuse saamisest arvates.
Kinnituses mérgb téitja tipse tellimuse tditmise tdhtaja ning telimuse maksumuse.

4.1.3 Kui tditja ei esita telimuskirja kinnitust lepingu punktis 4.1.2 nimetatud téhtaja
jooksul, loevad pooled telimuskirja hankija kontaktisiku poolt edastatuks
tellimuskirja esitamise péevast arvates.

Juhul, kui kauba tihekordse tellimuse maksumus iiletab 30 000 (kolmkiimmend tuhat) eurot

lma kéibemaksuta, sdlmivad pooled kirjaliku hankelepingu lepingus sitestatud tngimustel.

Téitja on kohustatud hankelepingu omalt poolt alkirjastama hijemalt 5 (vie) t6Opdeva

jooksul selle alkirjastamiseks saamisest arvates.

Kui tiitja ei ole ndus tellimust tditma vOi1 hankelepingut solmima voi viivitab hankelepingu

alkkirjastamisega, on telljal Oigus pdorduda kauba ostmiseks kolmandate isikute poole.

Juhul, kui kolmandalt isikult ostetud kauba hind on kdrgem lepingus sétestatust, on tellijal

Oigus nduda tiitjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

Lepingu pool on kohustatud viivitamatult lepingu teisele poolele teatama asjaoludest, mis

takistavad lepingu nduetekohast tditmist.

ULEANDMISE JA VASTUVOTMISE TINGIM USED

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et transportimisel oleks tagatud selle vigastusteta
tarnimine sihtkohta.

5.1.1 Tuletorjevoolikud tuleb tarnida laorulli kerituna.

Tétja on kohustatud kooskdlastama lepmgu punktides 12.2 (esimesena nimetatud
kontaktisikuga) voi 12.3 nimetatud kauba valduse vastuvotjatega kauba tegeliku iileandmise
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aja vahemalt 3 (kolm) t6Opdeva enne kauba tarnet ning tarnima kauba poolte poolt

kokkulepitud ajal.

5.3.1. Tiitja on kohustatud tarnetel jérgima lepingu tditmise kiigus tellja poolt esitatud
turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid.

Taitja on kohustatud kauba valduse telljale {ile andma saatelehe alusel. Ilma saateleheta

tellja kauba valdust vastu ei vota.

Saatelehel peavad kajastuma vdhemalt jargmised andmed: tarne teostaja ettevotja nimi (tditja

ise VvOi transporditeenuse osutaja); tarne teostamise kuupdev; kauba saaja nimi ehk

Péadsteamet voi SKA; iileantavate pakendite arv; tellja lepingujargne kontaktisiku nimi ja

telefoninumber (lepingu punktis 12.1 voi 12.3 kontaktisik); tarne teostanud isikku nimi

voimalusel koos alkirjaga; tellija kauba valduse vastuvotja nimi ja allkiri.

Saateleht voib olla nii paberkandjal kui ka digitaalne.

5.5.1 Paberkandjal saateleht peab jddma vihemalt tellijale.

5.5.2 Digitaalse saatelehe koopia on tiitja vOi transporditeenuse osutaja kohustatud
edastama e-kirja teel lepingu punktis 12.2 vai 12.3 toodud kauba valduse vastuvotjale
voi tema asendajale.

Pooled ei loe kauba saatelehe allkirjastamist vOi tarne teostaja digitaalses seadmes kauba

valduse vastuvotmise kohta kinnituse andmist kauba vastuvotmiseks. Kauba vastuvotmiseks

loetakse aega, kui lepngu punktis 12.1 voi 12.3 ja 12.4 nimetatud kontaktisikud on
allkirjastanud kauba tileandmise- vastuvotmise akti.

Lepingu punktis 12.1 voi 12.3 toodud kontaktisik on kohustatud vastuvotmiseks esitatud

kauba esimesel voimalusel, kuid mitte hillem kui 5 (viie) t60pédeva jooksul, {ile kontrollima.

Kauba vastavuse korral alkkirjastavad lepingu punktides 12.1 voi 12.3 ja 12.4 toodud

kontaktisikud iileandmise-vastuvotmise akti (edaspidi akt).
5.7.1 Akt peavad kajastuma vdhemalt jirgmised andmed:
5.7.1.1 lepingu pooled ning vide lepingule (lepingu sdlmimise kuupdev ja lepingu
nr);

5.7.1.2 kauba iileandmise kuupiev;

5.7.1.3 dileantava kauba nimetus (vajadusel nimetused), kogus ja maksumus (EUR,
ilma kéibemaksuta);

5.7.1.4 kinnitus, et kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele;

5.7.1.5 vajadusel méirkused,

5.7.1.6 lepingu punktis 12.1 voi 12.3 ja 12.4 toodud kontaktisikude nimed ja
allkirjad.

5.7.2 Pooltel on lubatud kasutada ka lepingu lisas 2 toodud akti vormi.

5.7.3 Akti valmistab ette tditja ning edastab telljale allkirjastamiseks digitaalselt voi
paberkandjal.

Juhul, kui tellija kontaktisik avastab kauba vastuvotmisel puudusi vo1 muul viisil

lepingutingimustele mittevastavusi, on telljal oOigus jétta vastav kaup vastu votmata,

teavitades téitjat kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis kauba lepingu tingimustele
mittevastavusest (edaspidi vastuvéide).

5.8.1 Taitja on kohustatud viivitamatult viima kauba vastavusse lepingu tingimustega, kuid
mitte hillem kui 10 (kiimne) todpdeva jooksul vastuvdite saamisest. Kui nduetele
mittevastavat kaupa ei ole voimalik tingimustega vastavusse viia, teatab téitja sellest
1 (tihe) toopdeva jooksul telljale, kellel on sellisel juhul digus loobuda mittevastava
kauba ostu-miiiigitehingust.

Kui tellja avastab kauba tingimustele mittevastavuse pirast akti allkirjastamist, on tellijal

Oigus esitada kirjalik pretensioon 6 (kuue) kuu jooksul vastava akti allkirjastamisest arvates

ja tdja on kohustatud omal kulul mittevastavuse likvideerima hijemalt 10 (kiimne)

toopdeva jooksul tellja kirjaliku pretensiooni esitamisest arvates.
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8.3.

Tellija voib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugineda pérast selle vastuvotmist

ja akti allkirjastamist:

5.10.1 soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadanud ja selle mittevastavusest digeaegselt ei
teatanud, kui mittevastavus on tekkinud tiitja siiii libi voi kui tditja teadis voi pidi
teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest hankjjale enne selle iileandmist;

5.10.2 kui kauba kasutamisel imnevad varjatud puudused (mida ei olnud voimalik avastada
tavapdrase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba véiriti
kasutamisega tellija poolt.

Kui tiitja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse viimast, on tellijal digus

tellida kauba nduetele vastavusse vimine tditja kulul kolmandalt isikult.

Kauba iileandmise ajaks loetakse lepingu tingimustele vastava kauba akti allkirjastamise

aega.

Téitja kannab koik lepingu tditmise ja kauba telljale iileandmisega seotud risiko ja kulud

(sh kauba kindlustamise ja séilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil poolte

kontaktisikud on allkirjastanud kauba akti.

OMANDIOIGUS
Omandidigus kaubale ldheb tiitjalt hankijale iile pérast kauba lileandmise-vastuvotmise akti
alkkirjastamist.

KAUBA GARANTII

Tditja garanteerib kauba tdieliku vastavuse lepingu, riigihanke alusdokumentide, edukaks
tunnistatud pakkumuse ja kauba tootja tehnilistele tingimustele.

Lepinguga annab tditja kaubale garantiiaja 24 (kakskiimmend neli) kalendrikuud. Nimetatud
garantiiga on holmatud koik kaubal garantitihtajal imnenud puudused.

Garantii hakkab kehtima alates tditja poolt kauba iileandmisest ja hankija poolt kauba
vastuvotmisest ja Iopeb lepingu punktis 7.2 nimetatud tdhtaja moddumisel.

Garantii kehtivuse ajal on tditja kohustatud omal kulul tagama koikide kaubal imnenud
puuduste korvaldamise vOi asendama puudusega kauba lepingutingimustele vastavaga
hillemalt 30 (kolmekiimne) kalendripdeva jooksul alates hankija kontaktisiku kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis pretensiooni esitamisest arvates. Garantii kaubale kaotab
kehtivuse, kui hankija on omal algatusel kaupa muutnud voi tdiendanud.

Garantiiajal asendatud kaubale annab tiitja lepngu punktis 7.2 kokkulepitud garantii.

Juhul kui lepingu alusel tiitja poolt tellijale iileantud kaubast vihemalt 20 %-1 imnevad
kasutamisel nn varjatud defektid (mida ei olud vOmmalik avastada tavapirase
kontrollimisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba védriti kasutamise ega hooldamise ga
hankjja poolt, on tellijal digus nduda lepingu alusel {ileantud kauba téies ulatuses asendamist
vOi tagastada tditjale kogu lepingu alusel iileantud kaup ja nduda selle eest tasutud raha
tagastamist téies ulatuses.

Garantii korras puuduste likvideerimine ei tohi telljale kaasa tuua tdiendavaid kulusid (sh
transpordikulusid), v.a juhul, kui pooled on kokku leppinud teisiti.

VAARAMATU JOUD

Pool ei vastuta lepingus sitestatud kohustuse tditmata jétmise vOi mittenduetekohase
tditmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Viadramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel
voi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel
voimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tdhenduses onigasugune poole tahtest sdltumatu ja sellele mitte
alluv siindmus vOi asjaolu nagu tulekahju, sgjalise iseloomuga tegevus, streik, korratus,
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ileyjutus voi muu loetletud tunnustele vastav siindmus vOi asjaolu, mis takistab voi teeb

voimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tiitmise.

8.3.1. Vidramatu joud ei holma siindmusi, mis on pohjustatud poole vdi tema tOGtajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.

8.3.2. Viadramatu jou asjaoludeks ei loeta tditja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voi tditja voi kolmandate
isikute mfrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud loetakse tditja
aririskikss.

8.3.3. Vidramatu jouna ei kisitleta pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga Covid-19
viruse leviku tokestamiseks Oigusaktidega kehtestatud piranguid voi Ukraina sgjast
tulenevaid piranguid. Pakkumuste esitamise tihtpdeva seisuga kehtivad pirangud
olid lepingu pooltele teada ning koik tegevused, sh lepngu téhtaegne tiitmine oli
voimalik planeerida arvestades pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga kehtiva
olukorraga. Juhul, kui covid-19 viruse leviku tokestamiseks kehtestatakse parast
pakkumuste esitamise tdhtaega tdiendavaid pirangud, mis takistavad lepingu
nouetekohast tditmist, on poolel digus tugineda védramatule joule.

Véadramatu jou siindmuse voi asjaolu toimest mojutatud poole kohustuste tditmise tihtaeg

pikeneb vddramatu jou toime tihtaja vorra.

Juhul, kui vddramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist iihtejarge 60

(kuuskiimmend) pdeva voi kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline kestvus,

on poolel digus leping ilma etteteatamistdhtajata {ihepoolselt liles Gelda.

POOLTE VASTUTUS

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Téitja vastutab oma alltoovotjate ja nende esindajate voi todtajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa allto6votu korras tiitmise voi alt6ovotja
poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine tellija poolt ei vabasta tditjat iihestki tema
lepingujérgsest kohustusest.

Juhul kui tellija ei tasu vastuvoetud kauba eest tidhtaegselt, on tditjal Oigus nduda tellijalt
viivise tasumist suuruses kuni 0,2 (null koma kaks) % tdhtajaks tasumata summalt iga
tasumisega viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul kui tiitja ei anna lepingu tingimustele vastavat kaupa tellijale {ile hankelepingus/
tellimuses sétestatud tihtaja jooksul, on tellijal digus nduda tiitjalt leppetrahvi kuni 0,2 (null
koma kaks) % iga lileandmisega viivitatud kalendripdeva eest tihtaegselt {ile andmata kauba
maksumusest.

Juhul, kui tiitja keeldub vastavalt lepingu punktile 4.4 hankelepingu sdlmimisest/tellimuse
tiitmisest vOi vastavalt lepingu punktile 5.11 nduetele mittevastavat kaupa nduetele
vastavusse viimast, on telljal Oigus nduda leppetrahvi kuni 15 (visteist) % hankelepingu/
telimuse maksumusest iga vastava juhtumi korral Leppetrahvi suuruse médratlemise digus
on telljal.

Garantiitingimuste rikkumise korral on tellijal digus nduda téitjalt leppetrahvi 0,2 (null koma
kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba maksumusest iga kohustuse tditmise ga
viivitatud kalendripdeva eest.

Tellijal on digus leppetrahv tasaarvestada tiitjale makstava arve summast. Leppetrahvide ja
viiviste arvestamisel ldhtuvad pooled maksumustest koos kédibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine
ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujérgsete kohustuste tditmisest. Pool
vabaneb vastutusest amult juhul, kui lepingu mittetditmise vOi mittenduetekohase tditmise
pOhjustab vddramatu joud.
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Lepinguga voetud kohustuste mittetditmise vOi mittenduetekohase tiitmisega tellijale voO1i
kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tiitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra voi hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise vOi kahjuhiivitamise noduet vdhendada ja
ndude asemel leppida kokku tiiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piramata teisi lepingu sitteid, astuvad pooled moistlikke samme vdhendamaks kahju, mis
on voi vOib olla aluseks mistahes lepingujargsele kahju hiivitamise ndudele.

LEPINGU KEHTIVUS

Kiéesolev leping joustub selle allkirjastamise hetkest poolte poolt ja kehtib 36

(kolmkiimmend kuus) kalendrikuud voi kuni lepingu punktis 3.1 toodud maksimaalse

eeldatava kogumaksumuse tditumiseni.

Téita tuleb koik telimused/hankelepingud, mis on hijemalt punktis 10.1 nimetatud ajaks

kooskdlas lepinguga esitatud/sdlmitud.

Hankija on Oigus leping iiles delda tiitjaga, kes:

10.3.1 keeldub kahel vOi enamal korral vastavalt lepingu punktile 4.4 hankelepingu
sOlmimisest/tellimuse tiitmisest;

10.3.2 viivitab kauba hankijale {iileandmisega kahel voi enamal korral enam kui 30
(kolmkiimmend) kalendripdeva;

10.3.3 ei korvalda korduvalt kauba puudusi kokkulepitud téhtaja jooksul;

10.3.4 rikub muul moel lepingu tingimusi oluliselt.

Oluliseks lepingu rikkumiseks loeb hankija muu hulgas olukorda, kui tiitja kaasab lep ingu

taitmisesse sellise isiku, kes on rahvusvahelise sanktsiooni subjekt Euroopa Liidu Noukogu

médruse 2022/576 tdhenduses.

Taitjal on digus leping iiles 6elda, kui tellija viivitab kauba eest tasumisega kahel voi enamal

korral enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripdeva.

Pool voib lepingu igal ajal olenemata pdhjusest iiles Gelda, teatades sellest teisele poolele

viahemalt 3 (kolm) kuud ette.

Lepmngu 1oppemisel mistahes pohjusel kohaldatakse ka pérast lepmgu 1oppemist neid

lepingu sétteid, mis oma olemuse tottu sitestavad poolte Oigusi ja kohustusi pérast lepingu

bppemist. Eeltoodu kehtib eelkdige sitete kohta, mis kehtivad garantitingimuste tditmise

kohta, mis mddravad poolte vaheliste vaidluste lahendamise, lepingu sitete tdlgendamise

viisi ja poolte vastutuse ning kahju hiivitamise.

LEPINGU MUUTMINE JA LOOVUTAMINE

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on voimalik iiksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades mh vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sétestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt vdi poolte poolt midratud tihtajal.
Kirjalku vormi mittejdrgimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste esinemise st
kirjalikult teisi pooli, andes teistele pooltele vastamiseks mdistliku tihtaja.

Pooled ei tohi lepingust tulenevaid Oigusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil loovutada
kolmandatele isikutele teiste poolte kirjaliku ndusolekuta.
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POOLTE KONTAKTISIKUD

Hankija kontaktisik lepingu ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on Ott Lagemaa,

paidstevarustuse ekspert, tel: +372 5308 3974, e-post: ott.lagemaa@rescue.ee vOi tema

puudumisel Henry Poiklik, pééstevarustuse nounk, tel: +372 5567 1009, e-mail:

henry.poiklik(@rescue.ee .

12.1.1. Hankija kontaktisik on volitatud: 1) pidama tiitja kontaktisikuga lbirddkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel Oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama tellimusi; 3) votma vastu lepingu alusel ostetud
kauba ehk allkirjastama iileandmise-vastuvotmise aktid.

Hankija kontaktisikud kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehe allkirjastamisel on

Olev Vahet, lao peaspetsialist, tel: +372 5912 3527, e-mail: olev.vaht@rescue.ece, Kerli Miil,

laospetsialist, tel: +372 5399 3684, e-mail: kerlimiil@rescue.ece vO1 Lauri Bauvald,

laospetsialist, tel: +372 5435 0988, e-mail: lauri.bauvald@rescue.ee.

SKA kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on haldusosakonna

juhataja Rene Berting, tel nr +372 5336 3227, e-mail: rene.berting@sisekaitse.ee, tellimuste

esitamisel ja volitatud kauba valduse vastuvdtja ning Tlleandmise-vastuvotmise akti
allkirjastaja on Viike-Maarja piaistekolledz padstevahendite peaspetsialist Kristjan Mégi, tel
nr +372 5626 6737 ja e-posti aadress: kristjan. magi@sisekaitse.ee

Taitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise-

vastuvotmise akti alkirjastamisel on Raul Volke, eritehnika ja -vahendite miiligijuht, tel: +

372 56 21 5004, e-mail: raul.volke@tamrex.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist

voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja

teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled libirddkimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju Maakohtus.
Lepingu tiitmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Iihtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.

Lepingu iiksiku sitte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sitete kehtetust,
kui pooled oleksid lepingu sdlminud ka ilma kehtetu sitteta.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa Oiguslikke tagajirgi peavad olema
kirjalkus vormis ning lepingu tiitmisega seotud teated peavad olema kirjalikult
taasesitatavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teiste poolte poolt kittesaaduks, kui teade on saadetud
elektroonilisel teel (lepmgu punktis 12 toodud e-posti aadressidele) samal péeval, kui
elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00, pérast kella 17.00 saadetud elektrooniline
kiri loetakse kéttesaaduks jargmisel toopédeval.

Pooled kohustuvad {iksteist teavitama oma andmete ja/vdi Gigusliku seisundi muutumise st
(sealhulgas drinime muutus, &rithingu jagunemine, {ihinemine, {imberkuyjundamine)
hiljemalt 5 (viie) kalendripdeva jooksul vastava muudatuse registreerimisest.

Leping allkirjastatakse digitaalselt:  Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse
vastavalt tsiviilseadustiku tildosa seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku
vormiga.
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14.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija

Paasteamet

Raua 2, 10124, Tallinn
Registrikood: 70000585
Tel: +372 628 2000

E-post: rescue@rescue.ee

Margo Klaos
Peadirektor

Taitja

Tamrex Ohutuse Osaiihing
Laki tn 5, 10621 , Tallinn
Registrikood: 10590451
Tel: 56215005

E-post: tamrex@tamrex.ee

Raul Volke
Juhatuse lige
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/339ML lisa 1
Raamlepingu objekti tehniline Kirjeldus

Raamlepingu objektiks on tuletdrjevoolikute (edaspidi voolikud vdi kaup) vajaduspohine ostmine
koos tarnimisega hankija ja Sisekaitseakadeemia sihtkohtadesse riigihanke alusdokumentides
sitestatud tingimustel ja korras.

Hankija wvib rigihanget [ibi ka Sisekaitseakadeemia (edaspidi SKA) nimel, kes soovib
raamlepingu kehtivuse ajal osta tuletdrjevoolikuid. Hankija ja SKA (edaspidi thiselt ka kui
tellijad) ostavad kaupa vastavalt vajadusele esitades selleks tellimusi raamlepingus sitestatud

tingimustel.
1.  Uldnduded
1.1. Kéesolevas dokumendis kirjeldatud tehnilised nditajad ja tingimused on minimumnduded,

mille tditmise peab pakkuja tagama. Kui pakkuja pakub minimumnduetest paremaid
nditajaid, siis peab ta selle fikseerima oma pakkumuses.

1.2. Kaubale peab kehtima garantii mmnimaalselt 24 (kakskiimmend neli) kalendrikuud, mis
hakkab kehtima kauba {ileandmisest hankijale voi SKA-le.

1.3.  Kauba tarnekohad.

1.3.1. Hankyja poolt soetatav kaup tuleb tarnida hankija asukohta, milleks {ildjuhul on
Pritsu, Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa. Hankijal on digus raamlepingu kehtivuse
ajal muuta tarnesihtkohta  Harjumaa pires. Tarnesihtkoht tipsustatakse
hankelepingus vdi tellimuses.

1.3.2. SKA poolt soetatav kaup tuleb tarnida Paistekooli asukohta, milleks on Jakob Liivi
6, Viike-Maarja, Lédédne-Virumaa.

1.4.  Voolkute tellimuse on edukas pakkuja kohustatud tditma hijlemalt 3 (kolme) kalendrik uu
jooksul hankelepingu sOlmimisest/tellimuse esitamisest arvates.

1.5. Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud kauba
vigastusteta tarnimine sihtkohta.

1.5.1 Tuletorjevoolikud tuleb tarnida laorulli kerituna (voolk on keritud selliselt, kus iiks
litmik on siidamiku keskel ning teine jadb vilja).

1.6. Kaéesolevas tehnilises kirjelduses kasutatud videte puhul standarditele, peetakse silmas
konkreetset standardit voi sellega samavéirset. Iga videt, mille hankija teeb konkreetsele
ostuallikale, protsessile, kaubamirgile, patendile, tiilibile, péritolule, margisele voi
tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tiiendatud miérkega ,v0i sellega
samavadrne“.

2. 38 mm tuletorjevooliku tehnilised tingimused

2.1. Uldised tingimused.

2.1.1. Voolikud peavad vastama standardile ONORM F2105 vdi DIN 14811:2008-01.

2.1.2. Voolikud peavad olema valget vérvi.

2.1.3. Voolkud peavad olema uued ja toodetud samal aastal, kui esitatakse
tellimus/sdImitakse hankeleping.

2.1.4. Voolkutele peab olema mirgitud vooliku tootmise aasta.

2.2.  Vooliku materjalid.

Tingimus Vastavus jah/ei Selgitus

2.2.1. Voolku vilne kit peab olema materjal
valmistatud poliiestrist.

2.2.2. Voolku sisemine kiht peab olema EPDM materjal
kummist.

2.2.3. Voolk peab olema paigatav
vulkaniseerimise teel.
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2.2.4. Voolikul peab olema kaitse varrukas, mis
kaitseb litmiku ja voolikku ithenduskohta
hoordumise eest.

2.3. Tehnilised tingimused ja parameetrid.

Tingimus Vastavus jah/ei Selgitus
Vooliku tootja:

2.3.1. Vooliku ibimdot peab olema 38 mm. nr

2.3.2. Voolku pikkus peab olema 20 nr
(kakskiimmend) meetrit.

2.3.3. Voolku todsurve peab olema vidhemalt nr
16 bar.

2.3.4. Voolku purunemissurve peab olema nr
vahemalt 60 bar.

2.3.5. Voolk peab vastu pidama temperatuurile nr
vahemalt -30°C.

2.3.6. Voolku kaal voib olla kuni 0,23 kg/m nr

(vooliku kaal ilma hLitmiketa).

2.3.7. Voolkutel peavad olema SMS 1176
voolikuliitmikud, mis on paigaldatud
vooliku valmistaja tehase poolt (seotud
traadiga  vastavalt standardile = DIN
14811).

2.3.8. Voolkuliitmikul peab olema hitmiku
valmistaja identifitseerimise tunnus.

2.3.9. Voolikuliitmikud peavad olema materjal
alumiinium sulamist.
2.3.10. Litmike tootja

kvaliteedijuhtimissiisteem peab olema
sertifitseeritud  vastavalt ISO 9001
standardile.

2.3.11. Litmike = thendid  peavad olema materjal
kummist.

2.3.12. Voolikuliitmikud peavad olema
omavahel kergesti ithendatavad.

3. 42 mm tuletdrjevooliku tehnilised tingimused
3.1. Uldised tingimused.

3.1.1. Voolikud peavad vastama standardile ONORM F2105 vdi DIN 14811:2008-01.

3.1.2. Voolkud peavad olema valget vérvi.

3.1.3. Voolkud peavad olema uued ja toodetud samal aastal, kui esitatakse
tellimus/sdlmitakse hankeleping. Voolikutele peab olema mirgitud vooliku
tootmise aasta.

3.2.  Vooliku materjalid.

Tingimus Vastavus jah/ei Selgitus

3.2.1. Voolku vidlne kiht peab olema materjal
valmistatud poliiestrist.

3.2.2. Voolku sisemine kiht peab olema materjal
EPDM kummist.

3.2.3. Voolik peab olema paigatav
vulkaniseerimise teel.
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3.2.4. Voolkul peabolema kaitse varrukas, mis
kaitseb litmiku ja vooliku tihenduskohta
hodrdumise eest.

3.3. Tehnilised tingimused ja parameetrid:

Tingimus Vastavus jah/ei Selgitus
Vooliku tootja:

3.3.1. Voolku ibimddt peab olema 42 mm. nr

3.3.2. Voolku pikkus peab olema 20 nr
(kakskiimmend) meetrit.

3.3.3. Voolku toosurve peab olema vidhemalt nr
16 bar.

3.3.4. Voolku purunemissurve peab olema nr
viahemalt 60 bar.

3.3.5. Voolk peab vastu pidama nr
temperatuurile vihemalt -30°C.

3.3.6. Voolku kaal voib olla kuni 0,26 kg/m nr
(vooliku kaal ilma hitmiketa).

3.3.7. Voolku kaal vdib olla kuni 0,26 kg/m nr

(vooliku kaal ima litmiketa).

3.3.8. Voolkutel peavad olema GOST 50
podrlevad  voolikuliitmikud, mis on
paigaldatud voolikku valmistaja tehase
poolt  (seotud traadiga  vastavalt
standardile DIN 14811).

3.3.9. Voolkuliitmikul peab olema litmiku
valmistaja identifitseerimise tunnus.

3.3.10. Voolikuliitmikud peavad olema materjal
alumiinium sulamist.
3.3.11. Litmike tootja

kvaliteedijuhtimissiisteem peab olema
sertifitseeritud ~ vastavalt ISO 9001
standardile.

3.3.12. Litmike  thendid  peavad olema
kummist ning voolikuliitmikel peab
olema metallist stopperrongas, mis
takistab voolikuliitmiku kinnituse maha
libisemist voolikule.

3.3.13. Voolikuliitmikud peavad olema
omavahel kergesti iihendatavad.

4. 75 mm tuletorjevooliku tehnilised tingimused
4.1.Uldised tingimused.

4.1.1. Voolikud peavad vastama standardile ONORM F2105 vdi DIN 14811:2008-01.

4.1.2. Voolkud peavad olema valget varvi.

4.1.3. Voolkud peavad olema wuued ja toodetud samal aastal kui esitatakse
tellimus/sdlmitakse hankeleping. Voolikutele peab olema mirgitud vooliku
tootmise aasta.

4.2.Vooliku materjalid.

Tingimus | Vastavus jah/ei | Selgitus |
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4.2.1.

Voolku viline kit peab olema materjal
valmistatud poliiestrist.

4.2.2. Voolku sisemine kiht peab olema materjal
EPDM kummist.
4.2.3. Voolk peab olema paigatav

vulkaniseerimise teel.

4.2.4.

Voolikul peab olema kaitse varrukas, mis
kaitseb litmiku ja vooliku ithenduskohta
hodrdumise eest.

4.3. Tehnilised tingimused ja parameetrid:
Tingimus Vastavus jah/ei Selgitus
Vooliku tootja:

4.3.1. Vooliku 1abimdot peab olema 75 mm. nr

4.3.2. Voolku pikkus peab olema 20 nr
(kakskiimmend) meetrit.

4.3.3. Voolku todsurve peab olema vihemalt nr
16 bar.

4.3.4. Voolku purunemissurve peab olema nr
vihemalt 60 bar.

4.3.5. Voolk peab vastu pidama nr
temperatuurile vihemalt -30°C.

4.3.6. Vooliku kaal voib olla kuni 0,53 kg/m nr
(vooliku kaal ilma litmiketa).

4.3.7. Voolkutel peavad olema GOST 80
poorlevad  voolkuliitmikud, mis on
paigaldatud vooliku valmistaja tehase
poolt  (seotud traadiga  vastavalt
standardile DIN 14811).

4.3.8. Voolkuliitmikul peab olema litmiku
valmistaja identifitseerimise tunnus.

4.3.9. Voolikuliitmikud peavad olema materjal
alumiinium sulamist.

4.3.10. Litmike tootja

kvaliteedijuhtimissiisteem peab olema
sertifitseeritud ~ vastavalt ISO 9001
standardile.

4.3.11. Litmike  thendid  peavad olema

kummist ning voolikuliitmikel peab
olema metallist stopperrdngas, mis
takistab voolikuliitmiku kinnituse maha
libisemist voolikule.

4.3.12. Voolikuliitmikud peavad olema

omavahel kergesti {ihendatavad.

100 mm _tuletorjevooliku tehnilised tingimused

Uldised tingimused.

5.1.1. Voolkud peavad vastama standardi DIN 14811:22008-01 nduetele.
5.1.2. Voolikud peavad olema valget vérvi.
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5.2.

5.1.3. Voolkud peavad olema uued
tellimus/sdlmitakse  hankeleping.
tootmise aasta.

Vooliku materjalid.

ja toodetud samal

aastal

kui esitatakse
Voolkutele peab olema mirgtud vooliku

Tingimus

Vastavus jah/ei

Selgitus

5.2.1.

Voolku viline kit peab olema
valmistatud poliiestrist.

materjal

5.2.2.

Voolikku sisemine kiht peab olema
EPDM kummist vOi1 nitriillkummist.

materjal

5.2.3.

Voolik peab olema paigatav
vulkaniseerimise teel.

5.24.

Voolikul peab olema kaitse varrukas, mis
kaitseb litmiku ja vooliku ithenduskohta
hoOrdumise eest.

5.3.

Tehnilised tingimused ja parameetrid:

Tingimus

Vastavus jah/ei

Selgitus

Vooliku tootja:

5.3.1.

Vooliku 1abimdot peab olema 100 mm.

nr

5.3.2.

Voolku pikkus peab olema 20
(kakskiimmend) meetrit.

nr

5.3.3.

Vooliku téosurve peab olema vidhemalt
12 bar.

nr

5.34.

Voolku purunemissurve peab olema
viahemalt 35 bar.

nr

5.3.5.

Voolik peab vastu pidama
temperatuurile vihemalt -30°C.

nr

5.3.6.

Vooliku kaal vdib olla kuni 0,63 kg/m
(vooliku kaal ilma hitmiketa).

nr

5.3.7.

Voolikutel peavad olema STORZ 100
poorlevad  voolikuliitmikud, mis on
paigaldatud vooliku valmistaja tehase
poolt (seotud traadiga vastavalt DIN
14811).

5.3.8.

Voolikuliitmikul peab olema Litmiku
valmistaja identifitseerimise tunnus.

5.3.9.

Voolikuliitmikud peavad olema
omavahel kergesti iihendatavad.
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/339ML lisa 2
Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT

Kauba tileandmise kuupéev:

, mida esindab lepingu nr punkti  alusel (esindaja ametinimetus
janimi), iihelt poolt (edaspidi tellija)
ja
(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr punkti alusel

(esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tditja)

Kéesolev akton vormistatud selle kohta, et vastavalt tellija ja tditja vahel (lepingu solmimise
kuupdev) solmitud raam-/hankelepingule nr , annab tditja iile ja tellija votab vastu
alljargnevale kirjeldusele vastava kauba:
Kauba Kirjeldus /nimetus/ Kogus Uhiku hind
EUR, km-ta
Kaup on iile antud tihtaegselt: .....JAH/EL......... ;
Kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele: ....JAH/EL.........

Vajadusel mdrkused:

Pooled kinnitavad, et kéesolevas iileandmise-vastuvotmise aktis mirgitud andmed on diged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest iiks jddb tellija
Jja teine tditjale / tileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Tellija: Téitja
/Allkiri/ /Allkiri/
/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/
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